





TYOSKENTELY

A HUOMIO: Paina kenki aina tiukasti ty6kap-
paletta vasten kayton aikana. Jos kenka irrotetaan
tyokappaleesta kayton aikana, tera varisee voimak-
kaasti ja/tai vaantyilee, jolloin terd napsahtaa poikki
aiheuttaen vaaratilanteen.

AHUOMIO: Suojaa kitesi kuumilta lentévilta
lastuilta pitdmalla kasineita aina, kun leikkaat
metallia.

AHUOMIO: Kéyta aina sopivia, voimassaolevat
kansalliset normit tayttavia suojalaseja.

AHUOMIO: Kayti aina sopivaa jadhdytysainetta
(leikkuuoljya), kun leikkaat metallia. Muuten seu-
rauksena on teran ennenaikainen kuluminen.

Paina kenka tiukasti tydkappaletta vasten. Ala anna
tyékalun pomppia. Anna puukkosahanteran koskettaa
kevyesti tydkappaletta. Tee ensin ohjausura pienem-
malla nopeudella. Jatka sitten sahaamista suuremmalla
nopeudella.

» Kuvail2

KUNNOSSAPITO

A HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastusta
tai huoltoa, ettd tyokalu on sammutettu ja akku
irrotettu.

HUOMAUTUS: Al3 koskaan kiyti bensiinia,
ohenteita, alkoholia tai tms. aineita. Muutoin pinta
voi halkeilla tai sen virit ja muoto voivat muuttua.
Muutoin laitteeseen voi tulla varjaytymia, muodon
vaaristymia tai halkeamia.

Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
takaamiseksi korjaukset, muut huoltoty6t ja saadot
on teetettdva Makitan valtuutetussa huoltopisteessa
Makitan varaosia kayttaen.

LISAVARUSTEET

A HUOMIO: Seuraavia lisivarusteita tai lait-
teita suositellaan kaytettdviksi tissé ohjeessa
kuvatun Makita-ty6kalun kanssa. Muiden lisava-
rusteiden tai laitteiden kayttd voi aiheuttaa henkil6-
vahinkoja. Kayta lisavarusteita ja -laitteita vain niiden
kayttétarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-
raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan
huoltoon.

. Puukkosahanteréat

. Aito Makitan akku ja laturi

HUOMAA: Jotkin luettelossa mainitut varusteet voi-
vat sisaltya tyokalun toimitukseen vakiovarusteina.
Ne voivat vaihdella maittain.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DJR187
Gajiena garums 32 mm
Gajienu skaits minaté Liels (2) 0-3000 min™
Mazs (1) 0-2300 min”
Maks. zagésanas jauda | Caurule 130 mm
Koks 255 mm

Nominalais spriegums

Lidzstrava 18 V

Akumulatora kasetne

BL1815N, BL1820, BL1820B

BL1830, BL1830B, BL1840, BL1840B,
BL1850, BL1850B, BL1860B

Kopéjais garums

439 mm

Tirsvars

34kg

3,7kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.

. Specifikacijas un akumulatora kasetne var atskirties dazadas valstTs.
. Svars ar akumulatora kasetni saskana ar EPTA-Procedure 01/2003

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts koka, plastmasas un dzelzs
materialu zagésanai.

Troksna limenis

Tipiskais A svértais trok$na lTmenis noteikts saskana ar
EN60745:

Skanas spiediena lTmeni (L,4): 84 dB (A)

Skanas jaudas ITmeni (Lya): 95 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

| ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus. |

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstoSi EN60745:

Darba rezims: platpu zagésana

Vibracijas emisija (ans): 16,5 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s®

Darba rezims: koka balku zagésana

Vibracijas emisija (anws) 15,5 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s*

PIEZIME: Pazinota vibracijas emisijas vértiba
noteikta atbilsto$i standarta parbaudes metodei un to
var izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto vibracijas emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novertgjuma.

A BRIDINAJUMS: Resli lietojot elektrisko dar-
bariku, vibracijas emisija var atSkirties no pazinotas
emisijas vertibas atkariba no darbarika izmantoSanas
veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosa-
kiet droSibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu
realos darba apstak|os (nemot véra visus ekspluata-
cijas cikla posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks
ir izslégts un kad darbojas tuk$gaita, ka arT palaides
laiku).

EK Atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

Makita pazino, ka $ads instruments(-i):

Masinas nosaukums: Bezvadu zobenzagis

Modela Nr./tips: DJR187

Atbilst sekojo§am Eiropas Direktivam: 2006/42/EC
RaZots saskana ar $adu standartu vai normativajiem
dokumentiem: EN60745

Tehniska lieta saskana ar 2006/42/EC ir pieejama:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija
24.4.2015

Y- il

Yasushi Fukaya
Direktors
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A\BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bri-
dinajumus un visus noradijumus. Bridinajumu
un noradijumu neievéroSanas gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens, ugunsgréks un/vai
nopietnas traumas.
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Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Drosibas bridinajumi bezvadu

zobenzaga lietosanai

1. Stradajot turiet mehanisko darbariku aiz izo-
letajam satver$anas virsmam, ja grieSanas
darbariks varétu saskarties ar neredzamu
elektroinstalaciju. Griez&jinstrumentam saska-
roties ar vadu zem sprieguma, spriegums var tikt
parnests uz mehaniska darbarika metala dalam,
un, iespéjams, radit operatoram elektrotraumu.

2. lzmantojot skavas vai cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo mate-
rialu pret stabilu platformu. Turot materialu ar
roku vai pie sava kermena, tas ir nestabila sta-
VOKIT, un jds varat zaudét kontroli par to.

3. Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles.

4.  Negrieziet naglas. Pirms sakt darbu parbau-
diet, vai apstradajamaja materiala nav naglas,
un tas iznemiet.

5.  Negrieziet parak lielu apstradajamo materialu.

6. Pirms grieSanas parbaudiet, vai starp apstra-
dajamo materialu ir pietiekams attalums, lai
asmens nepieskartos gridai, darbagaldam u.c.

7.  Darbariku turiet ciesi.

8. Pirms slédza ieslégSanas parliecinieties,
vai asmens nepieskaras apstradajamajam
materialam.

9.  Netuviniet rokas kustigajam dalam.

10. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbiniet darba-
riku vienigi tad, ja turat to rokas.

11. Pirms asmens iznems$anas no apstradajama
materiala vienmer izslédziet darbariku un
pagaidiet, kamér asmens pilniba apstajas.

12. Nepieskarieties asmenim vai apstradajamajam
materialam talit péc darba veikSanas; tie var
bat |oti karsti un var apdedzinat adu.

13. Lieki nedarbiniet darbariku bez slodzes.

14. Vienmér izmantojiet materialam un konkré-
tam gadijumam piemérotu putek|u masku/
respiratoru.

15. Dazi materiali satur Kimiskas vielas, kuras var
bat toksiskas. Izvairieties no putek|u ieelposa-
nas un to nok|iiSanas uz adas. levérojiet mate-
riala piegadataja drosibas datus.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat i1 izstradajuma drosibas
noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai
neievérojot Saja instrukciju rokasgramata mine-
tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas
traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni adens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet darbariku un akumulatora kasetni
vietas, kur temperatira var sasniegt vai par-
sniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne ugunt var eksplodét.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

9.  Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un markéjuma noraditas pasas

prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-

nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Val€jus kontaktus nosedziet ar limlenti vai citadi

parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11. levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.
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SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdegSanos, traumas un mate-
ridlos zaud&jumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika

un ladétaja garantija.

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmer, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratara 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades |aujiet atdzist.

4. Uzladéjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,

ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbartkam un akumulatora kasetnei, ka arf izraisit
ievainojumus.

> Att.1:

1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé esoso pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to I1dz galam, I1dz ta ar klik§ki nofiksé-
jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

Akumulatora aizsardzibas sistéema

Litija jonu akumulators ar zvaigznes emblému
» Att.2: 1.Zvaigznes embléma

Litija jonu akumulatori ar zvaigznes emblému ir apri-
koti ar aizsardzibas sistému. ST sistéma automatiski
izslédz darbarika barosanu, lai paildzinatu akumulatora
darbmazu.

Darbarika darbiba tiks automatiski apturéta, ja darba-
riku un/vai akumulatoru paklaus kddam no talak minéta-
jiem apstakliem:

Parslodze:

Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka tas
saista parmérigu stravu.

Sada gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet
darbarika parslodzi izraisTjuSo darbu. Tad ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Ja darbariks neieslédzas, akumulators ir parkarsis.
Sada gadijuma |aujiet akumulatoram atdzist pirms
atkartotas darbarika ieslégSanas.

Zems akumulatora spriegums:

Akumulatora atlikusT jauda ir parak zema, un darbariks
nedarbosies. Sada gadijuma nonemiet akumulatoru un
uzladgjiet.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatoru kasetném, kuru modela numura
beigas ir burts ,,B”

» Att.3: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,

lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust

I D !| jauda

lededzies Izslegts Mirgo

I I I I No 75% Idz
100%

I I I I:I No 50% Idz
75%

I I I:I I:I No 25% Iidz
50%

No 0% Iidz

000 2
otk
B0

T

Uzladgjiet
akumulatoru.

lespéjama
akumulatora
klime.
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PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at$kirties no
noraditas atkariba no lieto§anas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

Sledza darbiba

A\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sléedza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

IEVERIBAI: Nelietojiet blokésanas/atruma regulé-
$anas sviru, kad darbariks darbojas. Tas var sabojat
darbariku.

» Att.4: 1. Bloké&Sanas/atruma regulésanas svira
2. Slédza mélite 3. BlokéSanas/atruma regu-
|eSanas sviras stavoklis

> Att.5

Lai iedarbinatu darbariku, nospiediet blokéSanas/
atruma reguléSanas sviru no A vai B puses un pavelciet
slédza méeltti.
Darbarika atrums palielinas, palielinoties spiedienam
uz slédza méliti. Lai darbariku apturétu, atlaidiet slédza
méliti.
Maks. darbarika atrumu var mainit 2 darbibas.
. Liela darbibas atruma rezims
Ja bloké$anas/atruma regulés$anas sviru nospiez
A pusé, apgriezienu skaits tiek iestatits uz “2”.
. Neliela darbibas atruma rezims
Ja blokéSanas/atruma regulé$anas sviru nospiez
B pusé, apgriezienu skaits tiek iestatits uz ,1”.

Ja blokés$anas/atruma regulé$anas svira ir stavoklt B
darbariks ir blokéts un slédZa méliti nevar nospiest.

Priekséjas lampas ieslegSana

» Att.6: 1.Lampa

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Pavelciet slédza méltti, lai ieslégtu lampu. Kamér slé-
dZza mélite ir nospiesta, lampa ir ieslégta. Apméram
10 sekundes péc slédza mélites atlaiSanas lampa
izslédzas.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Iécas. Izvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadéjadi tiek samazinats apgaismojums.

PIEZIME: Ja darbariks parkarst, vienu mindti mirgo
gaismas indikators. S4da gadijuma darbariku pirms
atkartotas lietoSanas atdzeséjiet.

Slieces noregulésana

Kad finierzaga asmens viena asmens daja zaudé grie-
$anas efektivitati, slieci parvietojiet ta, lai lietotu asu,
neizmantotu asmens dalu. Tadéjadi pagarinasit zaga
asmens darbmazu.

Slieces stavokli var regulét piecos limenos.

Lai parvietotu slieci, atveriet slieces reguléSanas sviru
un izvélieties piemérotu stavokli, tad aizveriet slieces
reguléSanas sviru.

» Att.7: 1. Sliece 2. Slieces reguléSanas svira

PIEZIME: Slieci nav iesp&jams noregulét, pilniba
neatverot slieces reguléSanas sviru.

A\UZMANIBU: Uzkarot darbariku, iestatiet
blokésanas/atruma regulé$anas sviru stavokli ﬂ,
lai blokétu slédza méliti. (Skat. nodalu “Slédza
darbiba”.)

A UZMANIBU: Nekad nekariniet darbariku uz
aka liela augstuma vai nestabila vieta.

> Att.8: 1.Akis

Akis ir noderigs, ja darbariks Tslaicigi jauzkar.

Lai lietotu aki, paceliet to, I1dz tas nofikséjas paredzé-
taja stavoklr.

Ja aki nelietojat, vienmeér to nolaidiet, I1dz tas nofikséjas
slégta stavoklr.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Finierzaga asmens uzstadi$ana vai

nonemsana

A UZMANIBU: Vienmér notiriet visas skaidas
vai sveSkermenus, kas pielipusi asmenim un/vai
asmens skavai. Ja ta nerikosities, asmens var nebat
pietiekami cieSi nostiprinats, izraisot smagu traumu.

Lai uzstaditu finierzaga asmeni, vienmér parliecinieties,

ka pirms ta uzstadiSanas asmens saspiedé&ja svira

(asmens skavas uzmavas dala) uz izolacijas aizsarga

ir atlaista stavoklt @". Ja asmens saspiedé&ja svira ir

fikséta stavoklt, pagrieziet to bultinas noraditaja virziena

ta, lai to varétu blokeét atlaista stavokIt l:i?

» Att.9: 1. Asmens skavas svira 2. AtlaiSanas stavok-
lis 3. Fikséts stavoklis

levietojiet zobenzaga asmeni asmens fiksatora I1dz

galam. Asmens fiksatora uzmavai grieZoties, zoben-

zaga asmens tiek fikséts. Parliecinieties, ka zobenzaga

asmeni nav iesp&jams izvilkt, pat ja to méginat darit.

» Att.10: 1. Zobenzaga asmens 2. Asmens fiksatora
uzmava

AUZMANIBU: Ja neievietosiet zobenzaga
asmeni pietiekami dzili, darba laika tas var negai-
diti izkrist. Tas var bt Joti bistami.

Lai iznemtu finierzaga asmeni, pagrieziet asmens

skavas sviru bultinas noraditaja virziena lidz galam.

Finierzaga asmens ir iznemts, un asmens skavas svira

ir fikséta atlaiSanas stavokit @".

» Att.11: 1. Finierzaga asmens 2. Asmens skavas
svira
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A\UZMANIBU: Netuviniet rokas un pirkstus svi-
rai parslégsanas laika. Ja ta nerikosities, asmens
var zaudét stiprinajuma stingribu, izraisot smagu
traumu.

PIEZIME: Ja iznemsit finierzaga asmeni, nepagriezot
asmens skavas sviru Iidz galam, svira var nefikséties
atlaisanas stavokit of'. $aja gadijuma pagrieziet
asmens skavas sviru ITdz galam, tad parliecinieties,
ka svira ir fiksata atlaisanas stavokii af.

PIEZIME: Ja asmens skavas svira atrodas darbarika
iekSpuseé, Tslaicigi iesleédziet darbariku, lai izbTdTtu
asmeni, ka paradits attéla. Pirms finierzaga asmens
uzstadiSanas un nonemsanas iznemiet no darbarika
akumulatora kasetni.

EKSPLUATACIJA

A\UZMANIBU: Slieci darba laika vienmér stin-
gri piespiediet apstradajamam materialam. Ja
ekspluatacijas laika slieci nonemsit vai neturésit pie
apstradajama materiala, radisies spéciga vibracija
un/vai izliek8anas, ka rezultatd asmens bistami
saldzis.

AUZMANIBU: Zagéjot metalu, vienmér valkajiet
cimdus, lai aizsargatu rokas no karstam, atleco-
§am skaidam.

AUZMANIBU: Obligati izmantojiet piemérotus
acu aizsarglidzek|us saskana ar pasreiz speka
esosajiem nosacijumiem.

AUZMANIBU: Zagéjot metalu, vienmér lietojiet
piemérotu dzesésanas $kidrumu (zagésanas ellu).
Ja ta nerikosieties, asmens priekslaicigi nolietosies.

Piespiediet slieci cieSi pie apstradajama materiala.
Nepielaujiet, ka darbariks atlec. Viegli pielieciet zoben-
zaga asmeni pie apstradajama materiala. Vispirms ar
mazaku atrumu izzagéjiet sakotnéjo rievu. Tad turpiniet
zagét ar lielaku atrumu.

> Att.12

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
Zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbalé$anu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lieto$anai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam meérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Zobenzaga asmeni

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atskirigi.

LATVIESU



LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DJR187
Smadgio ilgis 32 mm
Smugiy per minute | Aukstas (2) 0-3000 min
Zemas (1) 0-2300 min”
Maks. pjovimo galia | Vamzdis 130 mm
Medis 255 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N, BL1820, BL1820B

BL1830, BL1830B, BL1840, BL1840B,
BL1850, BL1850B, BL1860B

Bendrasis ilgis

439 mm

Grynasis svoris

34kg

3,7kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal 2003-01 EPTA proceddiirg

Numatytoji naudojimo paskirtis

Jrankis skirtas medienai, plastmasei ir geleziai pjauti.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal EN60745:
Garso slégio lygis (Lya): 84 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 95 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

| A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN60745 standarta:

Darbo rezimas: lenty pjovimas

Vibracijos emisija (ang): 16,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Darbo rezimas: mediniy sijy pjovimas

Vibracijos emisija (anws) 15,5 m/s?

Paklaida (K): 1,5 m/s”

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis
nustatytas pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip
pat gali bati naudojamas preliminariai jvertinti vibra-
cijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo

dydzio, priklausomai nuo bady, kuriais yra naudoja-

mas $is jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
badtinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

ES atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

Bendrové ,Makita“ atsakingai pareiskia, kad Sis jrengi-
nys (-iai):

Mechanizmo pavadinimas: Belaidis atbulinis pjdklas
Modelio Nr. / tipas: DJR187

Atitinka Sias Europos direktyvas: 2006/42/EC

Yra pagaminti pagal §j standartg arba normatyvinius
dokumentus: EN60745

Techninj dokumentg pagal 2006/42/EC galima gauti i$:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)

24.4.2015

Y il

Yasushi Fukaya

Direktorius

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)
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Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visg instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros

smigj, gaisra ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

|spéjimai dél akumuliatorinio

siaurapjuklio saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy.
Pjovimo antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais biadais.
Laikant ruosinj rankomis arba prispaudus prie
kdno, jis yra nestabilus, todél galite prarasti jo
kontrole.

3. Bitinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4.  Nepjaukite viniy. Prie$ dirbdami apziarékite, ar

ruosinyje néra viniy, ir jas iSimkite.

Nepjaukite dideliy matmeny ruosinio.

6.  Pries pjaudami patikrinkite, ar tarpas po ruo-
Siniu yra pakankamas, kad aSmenys nejpjauty
grindy, darbastalio ir pan.

7. Tvirtai laikykite jrenginj.

8.  Pries jjungdami jungiklj, patikrinkite, ar diskas
nelie¢ia ruosinio.

9.  Zidrékite, kad rankos bty kuo toliau nuo juda-
mujy daliy.

10. Nepalikite veikianéio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

11. Pries iSimdami gelezte i$ ruosinio, batinai
iSjunkite ir palaukite, kol ji visiSkai sustos.

12. Nelieskite peilio arba ruosinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Atsizvelgdami j apdirbama medziagg ir darbo
pobudj, batinai uzsidékite kauke, saugancia
nuo dulkiy / respiratoriy.

15. Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziagy, kurios gali biiti nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomenuy.

o

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virSyti
50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smigiy.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai i§samesniy nacionaliniy reglamenty.

UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudety.

11. Vadovaukités vietos jstatymais dél akumuliato-
riy iSmetimo.
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SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suZzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atveésti.

4.  ]kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilga laika (ilgiau nei SesSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

MAPERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kasete gali bati suga-

dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
zuvelj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suZeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Li¢io jony akumuliatorius su ZvaigZdutés Zenklu
» Pav.2: 1. Zvaigzdutés Zenklas

Li¢io jony akumuliatoriuose su Zvaigzdutés Zenklu bana
apsaugos sistema. Si sistema automatiskai atjungia
irankio maitinima, kad akumuliatoriy baty galima nau-
doti ilgiau.

Irankis automatiskai iSsijungs darbo metu, esant vienai
i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius naudojimo saglyguy:
Perkrautas:

irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros sroveé.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir nutraukite
darbg, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jirankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiskia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atves,
paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likusi akumuliatoriaus energija per maza ir jrankis
negali veikti. Tokiu atveju iSimkite akumuliatoriy ir jkrau-
kite jj.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Taikoma tik akumuliatoriy kasetéms, kuriy modelio

numerio gale yra ,,B“

» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviecia Nesvieéia Blyksi

I I I I 75-100 %

I I I |:| 50-75%

I I |:| |:| 25-50 %
1000 e

ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
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Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesvieéia Blyksi
I I |:| I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

Jungiklio veikimas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padeétj ,,OFF*.

PASTABA: Nenaudokite blokavimo / greiéio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

» Pav.4: 1. Blokavimo / greicio keitimo svirtelé
2. Gaidukas 3. Blokavimo / greicio keitimo
svirtelés basena

» Pav.5

Norédami jjungti jrankj, A arba B puséje atleiskite bloka-
vimo / greicio keitimo svirtele ir paspauskite gaiduka.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
Didziausig jrankio greitj galima keisti 2 etapais.
. Dideliam greiciui jungti
Kai blokavimo / greicio keitimo svirtelé paspau-
dziama i$ A pusés, smugio greitis yra nustatytas
ties ,2".
. Mazam greiciui jjungti
Kai blokavimo / greicio keitimo svirtelé paspau-
dziama i$ B pusés, smagio greitis yra nustatytas
ties ,1°

Kai blokavimo / greicio keitimo svirtelé yra ﬂ padétyje,
irankis yra blokuojamas ir gaiduko paspausti negalima.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.6: 1.Lemputeé

A\ PERSPEJIMAS: Nezitreékite tiesiai | Sviesa
arba Sviesos $altinj.

Paspauskite gaiduka, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargus, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.
PASTABA: Jeigu jrankis perkaito, vieng minute mirksi
lemputé. Tokiu atveju palaukite, kol jrankis atvés, kad
galétuméte atlikti kitg darba.

Atraminés plokstés reguliavimas

Kai siaurapjuklio aSmenys atSimpa vienoje vietoje iSilgai
pjaunamojo krasto, atramine plokste reikia perstumti
taip, kad bity pjaunama astria, dar nenaudota pjauna-
mojo krasto dalimi. Sitaip siaurapjiklio a$menimis bus
galima naudotis kur kas ilgiau.
Atramine plokste galima reguliuoti nustatant 5 padétis.
Norédami pakeisti atraminés plokstés padétj, atidarykite
jos reguliavimo svirtele ir pasirinkite tinkama padétj, tuo-
met uzdarykite atraminés plokstés reguliavimo svirtele.
» Pav.7: 1.Atraminé ploksté 2. Atraminés plokstés
reguliavimo svirtelé

PASTABA: Atramine plokste galima reguliuoti tik
visiSkai atidarius jos reguliavimo svirtele.

Kablys

A PERSPEJIMAS: Pakabindami jranki, blo-
kavimo / greicio keitimo svirtele nustatykite

iﬂ padétj, kad gaidukas biity blokuojamas. (Zr.
skyriy ,,Jungiklio veikimas*).

A PERSPEJIMAS: Niekada nekabinkite jrankio
labai aukstai arba ant nestabilaus pavirSiaus.

» Pav.8: 1.Kablys

Kablys leidZia patogiai laikinai pakabinti jrankj.
Norédami naudoti kablj, paprasc¢iausiai pakelkite, kol jis
uzsifiksuos j atidarytg padét;.

Kai nenaudojate, visada nuleiskite kablj, kol jis uzsifik-
suos j uzdarytg padét].

SURINKIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Siaurapjuklio aSmeny montavimas

arba nuémimas

A PERSPEJIMAS: Visuomet nuvalykite visas
prie pjuklo ir aplink pjiiklo verztuva prilipusias
drozles arba medziagos gabalélius. Jeigu nevaly-
site, pjuklas gali atsilaisvinti ir suZeisti jus.

Norédami jtaisyti siaurapjiklio aSmenis, pries tai visuo-
met patikrinkite, ar pjaklo aSmeny verztuvo svirtelé
(aS8meny verztuvo movos dalis) yra nustatyta | izo-
liacijos dangtelio atlaisvinimo padétj l:i? Jeigu pjaklo
aSmeny verztuvo svirtelé yra uzfiksuota j fiksavimo
padétj, pasukite verztuvo svirtele rodyklés kryptimi, kad
ji baty uzfiksuota j atlaisvintg padeétj @".
» Pav.9: 1.ASmeny verztuvo svirtelé 2. Atlaisvinimo
padétis 3. Fiksavimo padétis

Iki galo jkiSkite tiesinio siaurapjuklio aSmenis j aSmeny
verztuva. ASmeny verztuvo mova pasisuka ir uzfiksuoja
siaurapjuklio aSmenis. Pabandykite iStraukti siaurapja-
klio aSmenis, kad jsitikintuméte, jog jy negalima iStraukti.

32 LIETUVIY KALBA



» Pav.10: 1. Siaurapjuklio aSmenys 2. ASmeny verz-
tuvo mova

APERSPEJIMAS: Jeigu siaurapjiklio aSmenis
ikisite nepakankamai giliai, pjaunant jie gali neti-
kétai iSsitraukti. Tai itin pavojinga.

Norédami iStraukti siaurapjdklio aSmenis, iki galo

pasukite aSmeny verztuvo svirtele rodyklés kryptimi.

Siaurapjuklio aSmenys i$traukti, o aSmeny verztuvo

svirtelé uzfiksuota j atlaisvintg padétj @".

» Pav.11: 1. Siaurapjdklio aSmenys 2. ASmeny verz-
tuvo svirtelé

MA\PERSPEJIMAS: Laikykite rankas ir pirstus
kuo toliau nuo svirtelés tuo metu, kai jjungiate
jrankj. Nesilaikydami Siy nurodymy galite sunkiai
susizeisti.

PASTABA: Jei nuimsite siaurapjiklo aSmenis iki galo
nepasukdami jo aS§meny verztuvo svirtelés, svirtelé
neuzsifiksuos j atlaisvinimo padétj @". Tokiu atveju
iki galo pasukite aSmeny verztuvo svirtelg dar karta,
tada jsitikinkite, ar aSmeny verztuvo svirtelé uZsifik-
savo j atlaisvinimo padétj l:iﬁm

PASTABA: Jei aSmeny verztuvo svirtelé yra jmon-
tuota jrankio vidinéje dalyje, jjunkite jrankj tik sekun-
dei, kol iSljs aSmenys, kaip parodyta paveikslélyje.
Prie§ montuodami ar nuimdami siaurapjaklio aSme-
nis, iSimkite akumuliatoriaus kasete i$ jrankio.

NAUDOJIMAS

M\PERSPEJIMAS: Pjaudami visada tvirtai pri-
spauskite atramine plokste prie ruosinio. Atraminé
ploksté visada turi bati tvirtai prispausta prie ruoSinio.
Jeigu ji bus nuimta arba tarp jy bus tarpas, pjaunant
atsiras didelé vibracija ir (arba) sastka ir aSmenys
gali jstrigti, o tai pavojinga.

A PERSPEJIVAS: Pjaudami metala, visada
dévékite pirstines, apsaugancias nuo lekianciy
karsty drozliy.

MAPERSPEJIMAS: Visada bitinai dévékite

tinkamas akiy apsaugas, atitinkanéias esamus
nacionalinius standartus.

APERSPEJIMAS: Pjaudami metala, visada
naudokite tinkama ausinimo priemone (pjovimo
alyva). Jeigu jos nenaudosite, aSmenys gali per
anksti nusidévéti.

Tvirtai prispauskite atramine plokste prie pjovinio.
Laikykite tvirtai, kad jrankis neSokinéty. Lengvai pjo-
vimo asmenimis palieskite ruosinj. Pirmiausia padary-
kite bandomajj jpjovima, naudodami mazesnj greitj. Po
to padidinkite greit] ir teskite pjovima.

» Pav.12

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Atbuliniy pjakly aSmenys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DJR187
Kaigu pikkus 32 mm
Kaikude arv minutis | Kiire (2) 0-3000 min™
Aeglane (1) 0-2300 min”
Max I6ikevoimekus | Toru 130 mm
Puit 255 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Akukassett BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840, BL1840B,
BL1850, BL1850B, BL1860B
Uldpikkus 439 mm
Netokaal 3,4 kg 3,7 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett vdivad riigiti erineda.

. Kaal koos akukassetiga, EPTA-protseduuri 01/2003 kohaselt

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud puidu, plasti ja rauasulamite
saagimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN60745 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 84 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 95 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

| AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745 kohaselt:
Tooreziim: laudade saagimine

Vibratsiooni emissioon (ayg): 16,5 m/s?
Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Tooreziim: puittalade saagimine

Vibratsiooni emissioon (a,ws) 15,5 m/s?
Maaramatus (K): 1,5 m/s®

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaartus on
moddetud kooskdlas standardse testimismeetodiga
ning seda vdib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar-
tust vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritooriista
tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartusest olenevalt tooriista kasutamise viisidest.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks
kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis pdhinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus tédsituatsioonis
(vottes arvesse todperioodi kdiki osasid, nagu naiteks
korrad, kui seade lilitatakse vélja ja seade to6tab
tuhikaigul, lisaks tdoajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

Makita deklareerib, et alljargnev(ad) masin(ad):
Masina nimetus: Juhtmeta I6ikesaag

Mudeli nr/tutip: DJR187

Vastavad alljargnevatele Euroopa Parlamendi ja
N6ukogu direktiividele: 2006/42/EC

Need on toodetud jargmiste standardite voi standardi-
seeritud dokumentide kohaselt: EN60745

Tehniline fail, mis on kooskédlas direktiiviga 2006/42/EC,
on saadaval ettevdttes:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia
24.4.2015

Y- il

Yasushi Fukaya
Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Belgia

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege lébi kéik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
voib pohjustada elektriSokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
vigastusi.
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Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga tdtavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga tédtavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta lI6ikesae ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista I16ikamise ajal isolee-
ritud kdepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera véib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

2. Kasutage klambreid v6i ménda muud sobivat
viisi toodeldava detaili kinnitamiseks ja toeta-
miseks stabiilsele alusele. T66deldava detaili
hoidmisel kéega voi vastu keha on detail eba-
stabiilses asendis ning vdib p&hjustada kontrolli
kaotust.

3. Kasutage alati kaitseprille voi ohutusprille.
Tavalised prillid voi padikeseprillid EI OLE
kaitseprillid.

4.  Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas toodeldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t66 alustamist.

5. Arge Idigake iilem&ddulist detaili.

6. Enne l6ikamist kontrollige sobiva eraldamisva-
hemiku olemasolu té6deldava detaili ja toetus-
pinna vahel nii, et I16iketera ei tabaks porandat,
téopinki jne.

7. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge, et lihvketas ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu toodeldavat detaili.

. Hoidke kéded liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jitke tooriista kdima. Kiivitage toriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

11.  Enne loiketera eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati vooluvorgust
vélja ja oodake, kuni l6iketera on I6plikult
seiskunud.

12. Arge puudutage saelehte ega toddeldavat
detaili vahetult parast to6operatsiooni, sest
need véivad olla darmiselt kuumad ja poletada
nahka.

13. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata
olekus.

14. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit,
mis vastab materjalile ja rakendusele, millega
tootate.

15. Moned materjalid véivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise to6ttu. VALE
KASUTUS véi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

35

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti.

3.  Kui tooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur voib tousta lile 50 °C.

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja véltige l66ke.

9.  Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11.  Jérgige kasutuskolbmatuks muutunud aku
kaitlemisel kohalikke eeskirju.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AFETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema vdoimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.
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2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,

Kui tooriist ei kaivitu, on aku tle kuumenenud. Sellises
olukorras laske akul enne tooriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Madal akupinge:

Aku jadkmahutavus on liiga vaike ja tooriist ei hakka
todle. Sellisel juhul eemaldage aku ja laadige seda.

Aku jadkmahutavuse nait

Ainult akukassetid, mille mudelinumber 16ppeb
tdhega ,,B”
» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
moneks sekundiks.

et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli- Mérgulambid Jiskmahutavus
mist vilja lulitatud ja akukassett eemaldatud. I D !|

Akukasseti paigaldamine voi Poleb Ei pole Vilgub
eemaldamine I I I I 75-100%
AETTEVAATUST: Liilitage téoriist alati enne l l l |:| 50-75%
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel voi [} RERE 26-50%
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt o 25

paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei hoita kind-
lalt paigal, vivad need kaest libiseda ning kahjustada
tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1:

1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiiljest
lahti, vajutades kasseti esikljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu Ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadaks naha.
Muidu vbib adapter juhuslikult tddriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Aku kaitsesilisteem

Tdhemérgisega liitiumioonakud
» Joon.2: 1.Tahemargis

Tahemargisega liitiumioonakud on varustatud kaitse-
sUsteemiga. Susteem lilitab aku eluea pikendamiseks
todriista toitevoolu automaatselt valja.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-
riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

Ulekoormus:

Todoriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kérgemale.

Sellisel juhul lilitage t&6riist valja ning I6petage tooriista
llekoormuse podhjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage to0riist uuesti.
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MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine

AFETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi valjaliilitatud asendisse.

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

TAHELEPANU: Arge kasutage lukustuse/kiiruse-
regulaatori hooba siis, kui tdoriist tootab. See vdib
tooriista kahjustada.

» Joon.4: 1. Lukustuse/kiiruseregulaatori hoob
2. Luliti paastik 3. Lukustuse/kiiruseregu-
laatori hoova olek

» Joon.5

Tooriista kaivitamiseks vajutage lukustuse/kiiruse-
regulaatori hooba kas A vdi B kiljelt ja vajutage luliti
paastikule.

Todriista kiirus kasvab koos liiliti paastikule surve
suurendamisega. Vabastage lliti paastik todriista
seiskamiseks.

Tooriista suurimat kiirust saab muuta kahes etapis.
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. Suur kiirus
A-kiljelt lukustuse/kiiruseregulaatori hoovale
vajutamisel on valitud kaigukiirus ,2".

. Madal kiirus
B-kdiljelt lukustuse/kiiruseregulaatori hoovale
vajutamisel on valitud kaigukiirus , 1.

Kui lukustuse/kiiruseregulaatori hoob on asendisﬂ,
on tooriist lukustatud ja llliti paastikut ei ole véimalik
vajutada.

Eesmise lambi suiiitamine

» Joon.6: 1.Lamp

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi siilitamiseks tdmmake luliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tdmmatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast Iiliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi la&tse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

MARKUS: Kui téériist on (ile kuumenenud, vilgub
lamp Ghe minuti valtel. Sellisel juhul laske téoriistal
enne t66 jatkamist maha jahtuda.

Talla reguleerimine

Kui I6iketera kaotab oma tera ulatuse Uhes kohas
|6iketeravuse, muutke talla asendit, et kasutada tera
|6ikeserva teravat, veel kasutamata osa. See aitab
pikendada I6iketera kasutusiga.

Tallale on véimalik valida viis erinevat asendit.

Tallale uue asendi andmiseks avage talle reguleerimis-
hoob, valige uus sobiv asend ja sulgege seejarel talle
reguleerimishoob.

» Joon.7: 1. Tald 2. Talla reguleerimishoob

MARKUS: Talda ei ole vdimalik reguleerida iima talla
reguleerimishooba I6puni avamata.

MAETTEVAATUST: Téériista lukustamisel
seadke lukustuse/kiiruseregulaatori hoob liiliti
paastiku lukustamiseks asendisse B. (Vt 16iku
pealkirjaga ,Liiliti funktsioneerimine®.)

AETTEVAATUST: Arge kunagi riputage t66-
riista korgesse voi toendoliselt ebakindlasse
kohta.

» Joon.8: 1. Konks

Konks on kdeparane lahendus tddriista ajutiseks ripu-
tamiseks.

Konksu kasutamiseks tdstke konks Ules, kuni see
lukustub avatud asendisse.

Kui konksu ei kasutata, langetage konks, kuni see
lukustub suletud asendisse.

KOKKUPANEK

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Saetera paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Puhastage tera ja/voi terak-
lamber ja selle iimbrus alati kiilge jaanud laastu-
dest voi lahtistest osakestest. Muidu vdib tera pin-
gutus olla ebapiisav ja pdhjustada tdsise vigastuse.

Saetera paigaldamiseks veenduge enne saetera sisse-
panekut alati, et teraklambri hoob (teraklambri hiilsi tiks
osadest) oleks isolatsioonikattel avatud asendis u? Kui
teraklambri hoob on fikseeritud asendis, keerake terak-
lambri hooba noole suunas, et selle saaks lukustada
vabastatud asendis Em
» Joon.9: 1. Teraklambri hoob 2. Avatud asend

3. Fikseeritud asend

Sisestage |6ikesaetera voimalikult siigavale teraklamb-
risse. Teraklambri hiilss p&drleb ja kinnitab I16ikesaetera
kohale. Veenduge, et Iikesaetera ei saa eemaldada,
isegi kui proovite seda valja tdmmata.

» Joon.10: 1. Ldikesaetera 2. Teraklambri hiilss

AETTEVAATUST: Kui te ei pane |6ikesaetera
piisavalt siigavale, voib see t66 kdigus ootamatult
vdlja tulla. See voib olla aarmiselt ohtlik.

Saetera eemaldamiseks pdodrake teraklambri hooba
noole suunas Idpuni. Saetera tuleb lahti ja teraklambri
hoob fikseerub avatud asendisse@".

» Joon.11: 1. Ldiketera 2. Teraklambri hoob

AETTEVAATUST: Liilitustoimingu ajal hoidke
kaed ja sormed hoovast eemal. Muidu véivad
tagajarjeks olla kehavigastused.

MARKUS: Kui eemaldate saetera teraklambri hooba
16puni pééramata, voib juhtuda, et hoob ei lukustu
avatud asendisse @". Sellisel juhul pddrake terak-
lambri hoob uuesti I6puni ja veenduge, et teraklambri
hoob oleks fikseeritud avatud asendisse u?

MARKUS: Kui teraklambri hoob on tdoriista sees, liili-
tage tooriist sekundiks sisse, et tera tuleks valja, nagu
on naidatud joonisel. Enne I6iketera paigaldamist voi
eemaldamist eemaldage todriistast aku.
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TOORIISTA KASUTAMINE

MAETTEVAATUST: Suruge tald t66 kaigus alati
kindlalt toodeldava detaili vastu. Kui tald eemalda-
takse vdi seda hoitakse to6tamise ajal toddeldavast
detailist eemal, tekib tugev vibratsioon ja/véi véandu-
mine, mis pdhjustab tera ohtliku murdumise.

AETTEVAATUST: Metalli Idikamisel kandke
alati kindaid, et kaitsta kasi 6hku paiskuvate kuu-
made laastude eest.

A\ ETTEVAATUST: Kandke kindlasti alati sobi-
vaid kaitseprille, mis vastavad kehtivatele riikli-
kele standarditele.

A ETTEVAATUST: Kasutage metalli I1ikami-
sel alati sobivat jahutusainet (metallito6tlusoli).
Muidu on tagajarjeks tera enneaegne kulumine.

Suruge tald kindlalt tdédeldava detaili vastu. Arge laske
tooriistal hipata. Pange Iikesaetera kergelt vastu
toodeldavat detaili. Kdigepealt tehke madalamal kiirusel
eelsoon. Seejarel jatkake Idikamist suuremal kiirusel.

» Joon.12

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-
puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontté6d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistodd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loikesaeterad
. Makita alguparane aku ja laadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DJR187
[OnvHa xona 32 Mm
X0opoB B MUHYTY Bbicokoe (2) 0-3000 muH"
Huskoe (1) 0-2300 My
Makc. pexyLive BosmoxHocTu | Tpy6a 130 mm
[epeso 255 Mm

HomuHanbHoe HanpspkeHve

18 B nocT. Toka

Briok akkymynsitopa

BL1815N, BL1820, BL1820B

BL1830, BL1830B, BL1840, BL1840B,
BL1850, BL1850B, BL1860B

O6wwas anvHa

439 Mmm

Macca HeTTO

3,4 kr

3,7 kr

Braropaps Haluei NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN NPorpaMMe UCCreaoBaHnin U pa3paboTok ykasaHHbIe 30ech

TeXHNYeCKMe XxapakTepucTukm mMoryt 6bITb M3MEHeHbI 6e3 NpeaBapUTENLHOMO yBegomMIeHusa.

Ha3HavyeHue

[laHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunuea-
HWSI APEBeCHHbI, Pe3kun NnacTuka v YepHoro MeTanna.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO iABNEHMS!
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745:
YpoBeHb 3BykoBOro AaBnenust (Lya): 84 b (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 95 AB (A)
MorpewHocTsb (K): 3 ab (A)

A OCTOPOXHO: Wcnonb3ynTte cpeacTea
3aWmnThI cnyxa.

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no Tpem ocsiM), onpeaeneHHoe B COOTBETCTBUMN C
EN60745:

Pabounin pexxum: peska naHenemn
PacnpocTpaHeHue BuGpauum (ays): 16,5 m/c’
MorpetHocTs (K): 1,5 m/c?

PaGounit pexxum: peska AepeBsiHHbIX 6anok
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anws) 15,5m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

TexHU4eckne xapakTepUCTUKN 1 aKKyMyNATOPHbIA 6IOK MOryT OTNNYATLCA B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
Macca (c akkyMynsiTopHblM 6rokoM) B cooTBeTCTBUM C npoueayport EPTA 01.2003

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Bubpauun
BO BpeMs (haKTNYECKOro NCMONb30BaHNS 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTINYATLCS OT 3asBMNEHHOro
3HaueHns B 3aBMCMMOCTH OT cnocoba NpuMeHeHNs
MHCTPYMeHTa.

A\ OCTOPOXHO: O6sizatenbho onpegenute
Mepbl 6€30MacHOCTV ANS 3alMThL OnepaTopa, OCHO-
BaHHble Ha OLIEHKE BO3AENCTBUSA B peanbHbIX YCro-
BUSAX UCMOMNb30BaHUA (C y4eTOM BCex aTanos pabo-
Yero UyKna, Takux Kak BbIKIYeHne UHCTPYMEHTa,

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi BUGpaummn n3amepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI N MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
cTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takke MCNonb3oBaTh

NS NpeaBapuTESIbHBIX OLIEHOK BO3AENCTBHUS.

paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIOYEHNE).

Heknapauus o coorBeTcTBUn EC

Tonbko dns egponelickux cmpaH

Makita 3asiBnsier, 4To cnegytowlee ycTpoucTso
(ycTpoiictea):

O603HaveHne ycTpoiicTBa: AKKyMynsiTopHas cabenb-
Has nuna

Mopens / Tun: DJR187

CootBeTtcTByeT(-10T) crneaytoLmnm avpektnsam EC:
2006/42/EC

M3roToBneHbl B COOTBETCTBMM CO CriedytoWwmnmM cTaHaap-
TOM MNN HOPMAaTUBHbIMK JoKyMeHTamu: EN60745
TexHn4ecknin ann B COOTBETCTBUN C JOKYMEHTOM
2006/42/EC pocTyneH rno agpecy:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
24.4.2015

Y il

Acycu dykana (Yasushi Fukaya)
OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

39 PYCCKuM



O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHuKe 6e3onacHocTu Ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OznakombTech co Bcemm
MHCTPYKUMUAMM N peKOMEeHAaUMUAMM NO TeXHUKe
6e3onacHocTU. HeBbINONHEHNE UHCTPYKLMIA U pEKO-
MeHAaLWA MOXET NPUBECTU K MOPaXXEHMNIO 31IeKTPOTO-
KOM, NoXxapy Wunu TsbkensiM TpaBmMaMm.

CoxpaHuTte GpoLUIOpY C UHCTPYK-
LUMAMU N peKoMeHZaauusMu ans
OanbHeuLero MCNoNb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoga).

MpaBuna TexHnkn 6esonacHoCcTn

npu 3KcniyaTaunum akkyMynsTopHoOwu
cabenbHoOW Nunsbl

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLiero UHCTpyMeHTa
CO CKPbITOIN 3NeKTPONpPOBOAKON, AepXKUTE
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a crneuuanbHO NpeaHa-
3HaYeHHbIe U30NIMPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH.
KoHTakT ¢ npoBoAoOM noj HanpspkeHWeM npvBeaeT
K TOMY, 4TO MeTannuyeckue Aetany MHCTpyMmeHTa
Takke GyayT Nof HanNpskeHWeM, YTo NpMBeaeT K
nopaeHuto ornepatopa 3/1eKTPUYECKMM TOKOM.

2. [ns dmkcaummn paspesaemMoil AeTanu Ha ycTon-
YMBOI NOBEPXHOCTU UCMONb3YNUTe 3aXUMbI UNN
Apyrvue cooTBeTCTBYlOLWMe NpUcnocobneHus.
Hwikoraa He gepxuTe pacnunuBaemble AeTanu B
pyKax u He NpwKUMaiTe Ux K Tery, Tak Kak 3To He
06ecrneynT yCTOMYMBOTO NOMNOXEHUS ieTanm n MOXeT
NPUBECTY K NOTEPE KOHTPOSS HaA UHCTPYMEHTOM.

3. ObGs3aTenbHO HageBalTe 3allUTHbIE OYKKN
WIK 3alMTHY0 MacKy Ans nuua. O6blYHbIe
unu conHuesawuTHble odkn HE ABNAIOTCA
3aLMTHLIMUA OYKaMMU.

4. WU3bGeranTe nonagaHusA pexyLLero MHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Mepen nuneHnem ocmoTpute
petanb u y6egutechb B OTCYTCTBUM rBO3aeN.

5. He pacnunuBante getanu, npeBbiwatowme
AONYyCTUMbIV pa3mep.

6. Yb6epurecb B HaNM4YMM cBOGOAHOro NPOCTpPaH-
CTBa 3a pacnunuBaemo AeTanbio, YToobl
MONOTHO He yneprock B Mor, BEpCTak U T. N.

7. Kpenko aepXuTe UHCTPYMEHT.

8. Tlepepa BknoYeHMeM BbikntovyaTens y6eaurechb
B TOM, 4TO ANCK He KacaeTcsi obpabaTbiBaemon
peTanm.

9.  PyKu BOMXHbI HAXOAUTLCSA Ha PacCCTOSIHUU OT
ABWXYLUMXCA AeTanen.

10. He octaBnsaunTe paboTalowWwmin UHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. Bknioyanite UHCTPYMEHT TONbLKO
Toraa, koraa OoH HaxoAUTCS B pyKax.

11. Tlepep n3Bne4yeHWeM NonoTHa U3 aetanu
BCeraa BbIKIoYanTe UHCTPYMEHT U XAauTe
OCTaHOBKU ABWXEeHUsI MONOTHa.

12. He kacalTecb nonotHa unu o6pabartsiBaemon
[eTanu cpas3y Xe nocne pa6oTbl; OHU MOTyT
6bITb O4YeHb rOPAYMMU U 0GXKEUb KOXY.

13. Be3 Heo6XxoAMMOCTM He IKCNNyaTupynTe
VHCTPYMEHT 6e3 Harpy3ku.

14. 0OOGsA3aTenbHO UCNONb3yWTe COOTBETCTBYIO-
LIYH0 Nbine3almMTHY0 Macky/pecnupartop ans
3aWUThI AbIXaTenbHbIX NyTel OT NbINK paspe-
3aeMbIX MaTepuanos.

15. HekoTopble MaTepuanbl MOryT coaepXxaTb TOK-
CUYHble XMMUYeckue BellecTBa. lMpumute coot-
BeTCTBYIOLLME MepPbl NPeAOCTOPOXHOCTH, YTOObI
n36exarb BAbIXaHUSI NN KOHTaKTa ¢ KoXen
Takux BewecTB. Cobniogante Tpe6oBaHus, yka-
3aHHble B macnopte 6e3onacHOCTU MaTepuana.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKAWNTE, uTo6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
ycTporcTBa (Nony4eHHbIA OT MHOroKpaTHOro
“cnonb3o0BaHUSA) AOMUHUPOBAnMW Hag CTPOruM
cobniogeHveM npaBun TeXHUKn 6esonacHo-

CTU Npu 06paLLeHUn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABWUIbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKOBOACTBeE,

MOXET NPUBECTU K TAXKENOoN TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKun

6e3onacHocTK Ans paborbl ¢
AKKYMYTSITOPHLIM GrIOKOM

1. Mepen ucnonb3oBaHNeM aKKyMynsiTOPHOro

6noka npoyuTanTe BCe MHCTPYKLMM U npeaynpe-

Xpawwme Hagnucu Ha (1) 3apsagHoM ycTponcTee,

(2) akkymynsaTopHom 6noke u (3) UHCTpyMeHTe,

paboTatolemM oT akKKyMynsTOpHoro 6noka.

He pa36upainTe akkyMynsATOPHbI GrOK.

3. Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HAYUTENbHO COKPaTUIOCh, HEMEANEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, YTo npueeaeT K
oXoram 1 faxe K B3pbIBy.

4. B cny4ae nonagaHus 3nekTponuTa B rnasa
NpPOMOMTe UX OGUNbHLIM KONIM4ECTBOM HYUCTOMN
BOAbl U HEMeANieHHo obpaTuTech K Bpauy. 3To
MOXeT MPMBECTU K NoTepe 3peHUs.

5. He 3aMblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOroO
6noka mexay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMM1-NM60 TOKONPOBOASALMUMU
npeaMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMyNATOPHbI 6G11OK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHus Ha akKKyMynsi-
TOPHbI 6NMOK BOAbI NN AOXASA.
3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro

6noka mexay coboi MoXxeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLLIOro ToKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe NoriomMke 6roka.

N
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6. He xpaHuTe MHCTPYMEHT U aKKyMYynSATOPHbIN
6nok B MmecTax, rae Temneparypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbIN GNOK B OroHb,
[AaXe eCrim OH CUNbHO NOBPEXAEH UK non-
HOCTbO BblIlLEN U3 CTPOsi. AKKYMYNSITOPHbI
6nok MoxeT B3opBaThbCs NOA AeACTBUEM OrHS.

8. He poHsANTe u He yaapATe akKyMynsiTOPHbINA
6nok.

9. He ucnonb3yiTe NoBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-
TOPHbIN GroK.

10. Bxopswme B KOMNNEKT NMUTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCMyaTUPOBaTbCA B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAATeNbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpyn KOMMepYecKoii TpaHCNOPTUPOBKE, HaNpUMep,
TpeTbeii CTOPOHON NN 3KCNeaMTOpPoM, Heobxo-
MO HaHeCTW Ha ynakoBKy creuunarbHble npeady-
NpexaeHnst 1 MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBkM ycTpOMCTBa K OTNpaBke
0653aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYHATECH CO creuma-
NMCTOM MO onacHLIM MaTepuanam. Takke cobnio-
faiiTe MecTHble TpeboBaHusi U Hopmbl. OHU MOTYT
6bITb CTPOXE.

3akpoiiTe Unu 3akpenuTe pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI
1 ynakynte akkyMynstop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.

11. BbInonHsiTe Tpe60BaHUsA MECTHOIO 3aKOHOAa-
TenbCTBa OTHOCUTENbHO YTUINM3aLUU akKyMy-
nATopHOro 6noka.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3yiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsiTopHble 6aTtapen Makita.
Vcnonb3oBaHne akkyMynaTopHbix 6aTapei, He npo-
n3seaeHHbix Makita, nnv 6atapei, kotopble Gbinun
noABeprHyTbl MOANMUKALIMSM, MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY akkyMynsitopa, noxapy, TpaBMmam v NoBpex-
[eHUIo MMyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuto Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsigHoe
ycTpowicTBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHU0 Mak-
CMManbHOro cpokKa cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apsxkaiTe 610K aKKyMynsiTopoB nepej ero
nonHou paspsaakon. O6sa3aTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy C UHCTPYMEHTOM M 3apsiauTe Grnok
aKKyMYIsiTOPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apskanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6ok akkymynsiTopos. lNepe3apsaaka
CoKpaluaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3.  3apsikainTe 6GNOK akKKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHow TeMnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepea 3apaakon ropsyero 6rnoka akkymynsito-
poB AanTe eMy OCTbIThb.

4. 3apaguTe MOHHO-NTIUTUEBbLIN aKKyMynsaTop-
HbI GNOK, ecnu Bbl He byaeTe Nonb3oBaTbCA
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (bonee
wecTn mecsiLeB).

UCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLMIA NHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIMIOYEH U €ro akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

AKKyMYTnSiITOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikntouaiite
VHCTPYMEHT nepes yCTAaHOBKOM U U3BNeYeHUeM
aKKyMynsaTopHOro 6roka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEeYeHUn
aKKyMynsiTopHoOro 6roka Kpenko yaepxuBante
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogatb aTo TpeboBaHWe, OHWM MOTYT BbICKOIb-
3HYTb K3 PYK, 4TO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO UHCTPY-
MeHTa, akKyMynaTopHoro 6rnoka n TpaBMMpPOBaHNI0
oneparopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nigmkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[Ns CHATUS aKkKyMynsITOPHOTrO Groka HaXMUTE KHOMKY
Ha NULEeBOIi CTOPOHE 1 U3BMeKuTE Brok.

[ns ycTaHOBKW akkyMynsiTOpHOro 6rnoka coBmecTute
BbICTYN akKyMynsiTopHoro 6roka ¢ na3om B koprnyce

1 3a[1BUHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnveante 6nok o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adKKCMPOBAaNCcs Ha MecTe C
HebonbLwMM Lenykom. Ecnu Bel MoxeTe BUAETb Kpac-
HbIi MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTu KnaBuwun, agantep
aKKyMynsiTopa He MONHOCTbIO YCTaHOBIEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnueamnTte
aKKyMYyNATOPHbIN 6NOK A0 KOHLA, YTo6bI Kpac-
HbIV MHAMKaTOpP He 6bin BUAeH. B npotmeHoM
cryyae akKyMynsTOpHbIi 610k MOXET BbiNacTb 13
WHCTPYMEHTa 1 HAaHeCTW TpasMy BaM UIv Apyrum
noasMm.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCUnNuii Npu yCTaHOBKe aKKyMynsiTOpHoro 6noka.
Ecnu 6nok He aBuraetcs cBO60AHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpaBUIbHO.

Cucrtema 3almThbl aKKyMynsitopa

HNoHHOo-numueenbIl akKymMynsimopHbIl 6710k co
3ee3004Koll
» Puc.2: 1. 3Be3gouka

B MOHHO-NUTHEBBIX aKKyMYNSTOPHbIX Griokax co 3Bes-
[l04KOV NpeaycMoTpeHa cucTema 3aLmTtel. OHa aBTo-
MaTUYecKu OTKMoYaeT NUTaHne ANa NpoAneHns cpoka
cny6bl akkyMynaTopHoro 6noka.

MHCTpYyMeHT aBTOMaTUYeCKV OCTAHOBUTCS BO BpeMsi
paboTbl NPV BO3HUKHOBEHWW YKa3aHHbIX HIDKe
cuUTyauui.

Meperpy3ka:

M3-3a cnocoba akcnnyaraumm MHCTPYMeHT noTpebnser
oYeHb 6onblLoe KoNM4ecTBO ToKa.

B aTOM cnyyae BbIKNOYNTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, NoOBMeEKLLYI0 Neperpy3ky MHCTpyMeHTa. 3atem
BKIMIOYMTE MHCTPYMEHT Ans nepesarnycka.

41 PYCCKuM



Ecnu MHCTPYMEHT He BKIOYaEeTCs, 3HaYMT neperpencs
aKkyMynsaTOpHbI 6rnok. B aTom cnyyae ganTe akky-
MYNATOPY OCTbITb Nepes NOBTOPHbLIM BKIOYEHNEM
MHCTPYMEHTa.

Huskoe HanpsxeHue akKymynsiTopHon 6aTtapeu:
YpoBeHb OCTaBLLErocs 3apsaa akkyMmynstopa Crivwkom
HW3KWIA, 1 UIHCTPYMEHT He paboTaer. B atom cnydvae
CHVMUWTE U 3apsaauTe akkyMynsaTop.

UHaukauma octaBLierocs 3apsaga

aKKyMynsiTopa

TonbKo Onst akKyMynisimopHbix 6/10k08, HOMep
Modesiu Komopbix 3akaH4ueaemcsi Ha "B"
» Puc.3: 1. VHavkatopsl 2. KHomnka npoBepku

Haxmute KHOMKY NPOBEPKN Ha aKKyMyIiATOPHOM 6noke

Ans nposepku 3apaaa. HavkaTopbl 3aropstcst Ha
HECKOINbKO CeKyHA.

WnaukaTopsl YpoBeHb
I D ﬂ 3apsga
Fopur Bbikn. Mwuraet
I I I I o1 75 po
100%
I I I D o1 50 o 75%
I I I:I |:| ot 25 10 50%
I I:I I:I |:| ot 0 80 25%
!‘ |:| |:| D 3apsante
aKKymy-
NATOPHYO
Gatapeto.
I I |:| D B03MOXHO,
aKkKyMynsTop-
1 Hasa 6atapes
|:| |:| I I HewucnpaBHa.
NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTY OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauum n TemnepaTypbl OKpyXXatLLero Bo3ayxa
MHANKaLMA MOXET HE3HAYUTENbHO OTNMYaTLCS OT
d)aKTVIHeCKOI'O 3Ha4YeHud.

HencTBune BbiKNIOYaTen

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6110Ka B UHCTPYMEHT 06513aTeNnbHO
y6eamTech, YTO ero TPUIrepHbIN Nepekniovartens
HopMarnbLHo paboTaeT U BO3BPaLLaeTcs B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu otnyckaHum.

TMPUMEYAHMUE: He ucnonbayiite pbivar 6ro-
KMPOBKU/N3MEHEHUs CKOPOCTU Npy paboTaroLiem
VHCTPyMeHTe. OTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
MHCTPyMeHTa.

» Puc.4: 1. Pbiyar 6r1okMpoBku/M3MeHeHUs CKo-
pocTu 2. TpurrepHbIin Nepeknioyartens
3. CocTosiHMe pblyara 6rokMpoBKu/m3amMeHe-
HWSI CKOPOCTH

» Puc.5

[nsi Toro 4To6bl BKMIOYUTE UHCTPYMEHT, NOTSHUTE
pblyar 6rMoKMpPOBKU/M3MEHEHUS CKOPOCTU C NGO CTO-
poHbl (A unu B), a 3aTem - TpUrrepHBbI NepeknoyaTens.
[nsa yBennyeHust yncna ob6opoToB HAXMUTE TpUrrep-
HbI NepekntoyaTens cunbHee. OTNyCTUTE TPUITEPHBIN
nepeknioyaTenb A5 0CTaHOBKY.

MakcmMmarnbHyto CKOpOCTb MHCTPYMEHTa MOXHO M3Me-

HWTb B 2 Wara.

. [Ins BbICOKOW CKOPOCTU
Ecnu pbluar 6nokMpoBKU/M3MEHEHNS CKOPOCTMN
HaxoamuTcs Ha CTopoHe A, To BbibpaHa ckopocTb
xopa “2”.

. [Insi HU3KOW CKOPOCTH
Ecnu pblyar 6nokMpoBKu/M3aMeHeHns CKopocTn
HaxoAnTcs Ha cTopoHe B, To BbiGpaHa ckopocTb
xopa “1”.

Ecnu pblyar 6rokMpoBK1/M3MEHEHNSt CKOPOCTW Haxo-

AWTCA B NONOXeHuW B, TO UHCTPYMEHT 3abnokunpo-

BaH 1 TPUITEPHBIV NepeksoyaTenb He MOXeT ObITb
ncnonb3oBaH.

BknroyeHue nepegHen namMmnbl

» Puc.6: 1.Jlamna

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HEMOCPeACTBEHHO
Ha CBET UMM UCTOYHMK CBeTa.

Jlamna npoporkaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITepHbIN
nepekntoyatens. llamna 6yaeT cBeTUTLCS A0 Tex nop,
roKa Haxat TpUITepHbIii NepekrodaTens. flamna racHet
npumepHo Yepes 10 cekyHz nocne oTnyckaHus Tpurrep-
HOTO NepeksyaTens.

MPUMEYAHMUE: [Ins yoaneHus Nbinu ¢ fMH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckante
BO3HWKHOBEHMSI LlapanuH Ha NIMH3e Nambl, Tak Kak
3TO NPUBEAET K CHMKEHMIO OCBELLEHHOCTH.

NMPUMEYAHMUE: lNMpu neperpese MHCTpyMeHTa nam-
noyka MUraeT Ha NPOTSHXKEHUU OAHON MUHYTbI. B aToM
cryvae gavite MHCTPYMEHTY OCTbITb, Npexae Yem
NpOAOCIKNTL paboTy.

PerynupoBka 6awumaka

Korga nonoTtHo cabenbHoW Nuibl yTpaTuT CBOW PeXxy-

e KayecTBa B OAHOM MECTE €r0 PeXyLLEei KPOMKM,

nepemecTuTe Balimak 4ns MCnonb30BaHNs 0CTPON

pexyLle KPOMK1 HENCNONb30BaHHOM YacTW NOMoTHa.

3OT0 NO3BONUT NPOASIUTL CPOK CryX6bl NONOTHA

cabernbHo Nunbl.

MonoxeHwue Balimaka MOXHO perynmpoBaTth B paMkax

NSATN YPOBHEW.

[ns nepemeLleHns balwimaka OTKPOWTE PYKOSITKY

perynupoBaHus 1 BblibepuTe NoaxoasiLee nonoxeHue,

3aTeM 3aKpomnTe PyKOATKY.

» Puc.7: 1. bBbawmak 2. PykosTka perynmposaHus
6alumaka

NMPUMEYAHMUE: balwmak HEBO3MOXHO perynupo-
BaTb, €CMNN PYKOATKA OTKPbITA HE MOMHOCTbIO.

PYCCKuA



MABHUMAHME: Mpexae Yem nogsecuTb
MHCTPYMEHT, nepeseauTe pbivar 61okupoBKu/
M3MEHEeHUs1 CKOPOCTM B nonoxeHue i, 4To6bl
3a6noKMpOBaTh TPUITEPHbLIN NepeknoyaTens.
(Cm. paspen “Pabota nepekntoyarens”).
ABHUMAHUE: Hukorga He nogBselumBanTe
MHCTPYMEHT Ha GONbLUON BbICOTE UMW Ha NOTEH-
LManLHO HEYCTOMYMBOW NOBEPXHOCTY.

» Puc.8:

1. Kptovok

Kptouok ncnonbayercsi Ansi BpeMeHHOro noABeLlmBaHus
MHCTPYMEHTa.

[1ns Ucnonb3oBaHWs Kprodka NPOCTO NOAHUMUTE ero
Tak, YTOObl OH 3aLLENKHYICS B OTKPLITOM MOMOXEHUN.
Ecnu Kpto4ok He Ucnonb3ayeTcs, OnycTUTe ero Tak,
YTOGbI OH 3aLLENKHYICS B 3aKPbITOM MOSIOXEHNUU.

CBOPKA

Y106bI CHATL NOMNOTHO cabenbHOM NUIbl, NOBEPHUTE

pblyar 3axuma nosioTHa Ao ynopa B HarnpaeneHuu,

yKasaHHOM cTpenkow. [MonoTHo cabenbHom Nunbl

BbIHUMAETCS, @ pblyar 3axuma nonioTHa rukcupyeTcs B

pasoMKHYTOM MOMNOXeHUN M.

» Puc.11: 1.[MonotHo cabenbHom nunbl 2. Pelyar
3aXuMa nosnoTHa

ABHUMAHUE: Mpu nepekntoyeHUm poiyara
6eperute pyku u nanbubl. HecobniogeHune atoro
TpeGoBaHWsi MOXET CTaTb MPUYMHON TPABMbI.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu Bbl CHANM NonoTHO cabenb-
HOW NuIbl, HE NMOBEPHYB pblvar 3a)kuma rnonoTHa Ao
ynopa, OH MOXeT He 3apUKCUpPoBaTbCA B PA3OMKHY-
TOM MonoXeHun @°. B aTom cnyyae cHoBa NoOBEpHUTE
pblyar 3axuma nonoTHa Ao ynopa v yéeautech, 4to
OH 3achukcnpoBarncst B pa3oMKHYTOM MOSIOXEeHUN @,

NMPUMEYAHME: Ecnu pblyar 3axvma nonotHa pac-
MONOXeH BHYTPY MHCTPYMEHTA, BKMIOYNTE UHCTPY-
MEHT Ha CeKyHzy, 4Tobbl Ne3Bure BbILLNO HapYXy, Kak
rnokasaHo Ha pucyHke. M3BnekuTe 6ok akkymynsi-
TOopa U3 MHCTPYMEHTa, Npexae YeM ycTaHaBnmeaTb
WM CHUMATb NONOTHO cabenbHOW NUMbI.

MABHUMAHME: Mepen npoeeaeHneM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM ob6si3aTenbHO
y6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6nok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu cHATUE NonoTHa

cabenbHoOW NuUNbI

MABHUMAHME: Bceraa yaansiite Bce ONUKn
WU MHOPOAHbLIE YacTULbl, TPUAUMLINE K NONOTHY
n/vnu 3axumy nonoTtHa. HecobniogeHve gaHHoro
TpeboBaHUA MOXET NPUBECTU K HEAOCTATOUYHOM
3aTskKe Ne3Bus U Cepbe3HON TpaBMme.

Mepep ycTaHoBKOM NonoTHa cabenbHOW Nunbl Bcerga
npoBepsiiTe, YTOGbI pblvar 3axuma nosnoTHa (Kommno-
HEHT My Tbl 3a>KMa MOMOTHA) HAXOAMIICSA B OTKPbITOM
nonoXeHun M Ha 3aLMTHON Kpbilke. Ecnn pblyar
3aXnMa NonoTHa HaxoanTCs B 3ahMKCUPOBAHHOM
MOMOXeHUW, NOBEPHUTE pblyar 3axumMa rnornoTHa B
HanpaBneHum, ykasaHHOM CTPenkon, 4Tobbl 3abnokupo-
BaTb €ro B Pa3oMKHYTOM MOSIOXEHUN @
» Puc.9: 1. Pbiyar 3axuma nonotHa 2. PazomkHyToe
nonoxeHwue 3. 3acmKcupoBaHHoe
nonoxeHve

BcTaBbTe NonoTHO cabenbHOM NUMbl B 3aXXKMM NOMOTHA

[0 ynopa. Brynka 3axvma nonotHa noBepHeTcs 1

3admKcmpyeT NonoTHo. Y6eanTech, YTo NOMOTHO He

MOXeT ObITb U3BIIEYEHO M3 3aXKMMa, Jaxe eCrnu Bbl

noTsiHeTe 3a Hero.

» Puc.10: 1. MonotHo cabenbHoi nunbl 2. MydTa
3axuma nonoTHa

A BHUMAHME: Ecnv Bbi He BeTaBUTE NONOTHO
AOCTaToO4HO rny6okKo, Npu pa6oTe NonoTHO
cabGenbHOW NUMbl MOXET HEOXXNAAHHO BbICKO-
YUTb. DTO MOXET GbITb YPE3BbIYANHO ONACHO.

SKCIMNYATALUUA

ABHUMAHMUE: Bo BpeMsi NuneHus Bcerga
NOTHO NpWXMManTe Galimak kK obpabaTbiBaemon
petanu. Ecnv Bo Bpems paboTbl 6aluimak MHCTpy-
MEHTa CHAT UNn He conpukacaeTcs ¢ obpabaTtbiBae-
MO leTarnbto, 3TO MOXET NPUBECTU K 3HA4YUTENbHO
BMBPaLMK M/MIN YCUINIO CKPYYUBAHUS, YTO, B CBOIO
oyepeab, MOXET Bbl3BaTb ONacHoe 3axumaHue
nomnoTHa.

ABHUMAHUE: Mpu peske meTanna Bcerga
HapeBanTe nepyaTKu Ansi 3aWnThbl PyK OT ropsiuen
neTAWen CTPYXKMU.

MABHUMAHME: 06s3ateniHo HapeBanTe
COOTBETCTBYIOLME CPEACTBa 3alMThI r1as, cooT-
BETCTBYIOLMNE AVCTBYIOWMM HALMOHASNTBHBLIM
cTaHgapTam.

ABHUMAHUE: Mpu pe3ke meTanna Bceraa
nonb3yWTecb NoAxXoAsALLEe oxnaxaaroLen XXNaKo-
cTbio (Macno Ans pesku). HecobniogeHve aaHHoro
Tpe6oBaHus NPUBEAET K NPEXAEBPEMEHHOMY U3HOCY
nonoTHa.

Kpenko npwxumaiite bawwmak k obpabaTbiBaemoit
fAetanu. Cneaute 3a TeM, YTOObl UHCTPYMEHT He
oTckakuBarn. B Hayane pesku He npuxMManTe CUNbHO
nonoTtHo cabenbHow nNunbl k getanu. CHavana cae-
navite NPoGHbLIN BbIpe3 NpK HU3KOWM CKOPOCTU. 3aTem
NpoAoKMTE pe3ky Ha bonee BbICOKON CKOPOCTMU.

» Puc.12
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OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CnyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-
MYTSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTh
©eH3uH, pacTBOpUTENU, CIUPT U Apyrve nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NpUBeCTU k obecLBe-
YnBaHuo, AecpopMaLMm 1 TpeLLMHaM.

[Ons o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW obopynosaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXnBaHvue Unu perynmpoBKy HeobxoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WM CepBUC-LIEHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU UNn
NpMCNoco6reHnst peKOMeHAYHTCS ANA UCNOoNb-
30BaHus ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHne Apyrux
NPUHaANEXHOCTEN U NPUCMOCOBNEHNIN MOXeT
NpUBECTM K NOSyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayiTte npu-
HaANEeXHOCTb MW NpUcnocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam HeobxoamMmo cofencTame B NonyYeHnm

[OOMONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXKHO-

CTAM, CBSXKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. MonoTtHa Anst cabernbHbIX N

. OpurnHanbHbIN akkyMynsTop v 3apsgHoe YCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTYT BXOAWTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTse
cTaHgapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MoryT OTnu-
4YaTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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